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B4 Slovensky

REZAC NA LAMINATOVE PODLAHY

POUZITIE

Rezac je urceny na rezanie lamindtovej podlahy a vinylu.

Zariadenie pouzivajte iba na predpisané ucely. Akékolvek iné pouZitie je povaZované ako pripad nesprdvneho
pouZitia. PouZivatel/obsluha a nie vyrobca bude zodpovedny za akékolvek poskodenie, alebo zranenia
spbsobené tymto nesprdvnym pouZivanim.

TECHNICKE PARAMETRE

MAX. DLZKA REZU 210 mm
MAX. HRUBKA REZU 10 mm
ROZMERY 79x28,5x12,8cm
HMOTNOST 4,1 kg

" II Preditajte si navod na pouZitie.

Nevyhadzujte do bezného domového odpadu. Namiesto toho, ekologicky prijatelnou
cestou sa obratte na recyklacné strediska. Prosim venujte starostlivost ochrane
Zivotného prostredia.

Obalové materidly su recyklovatelné. Obalové materialy laskavo nevyhadzujte do
komunalneho odpadu, ale odovzdajte ich do zberne druhotnych surovin.

Za tento obal uhradeny financny prispevok na spatny odber a jeho dalSie spracovanie
recykldciou.

&
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¢ i

Pouzivajte ochranné rukavice.

ok

MONTAZ
Pomocou klUéa, skrutiek, svornikov a matic

(sucastou balenia) zostavte rezac.
UPOZORNENIE: Nedotykajte sa prstom Cepele.
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POUZITIE

Rovny rez:
- Umiestnite lamindtovu podlahu na zakladnu

rezaca.

- Umiestnite zarazku do prislusného otvoru (podla
pozadovanej dizky).

- Pomocou rukovate zatlacte cepel nadol.

Na zakladni rezaca je niekolko pozicii otvorov,
ktoré sluzia na pripevnenie zarazky. Vidy
pouzivajte otvor blizSie k oto¢nému bodu ¢epele v
zavislosti od Sirky laminatovej podlahy (ziskate
tym vacsi rezny vykon)

UPOZORNENIE: Nedotykajte sa prstom cepele.

Rez pod lubovolnym uhlom:

- Vyznacte Ciaru na laminatovej podlahe a
odstrante zardzku zo zakladne rezaca.

- Zarovnajte Cepel s Ciarou vyznacenou na
lamindatovej podlahe.

- Pomocou rukovate zatlacte cepel nadol.

- Malé ztibky umiestnené pozdi# rezného otvoru
zabrariuju skiznutiu laminatovej podlahy.

-V pripade, Ze je poZadovany rez dlhsi ako 20 cm,
odporucame vykonat niekolko rezov, z ktorych
Ziaden nie je dlhsi ako 5 cm.

- Po kazdom reze potiahnite rukovat spat nahor.
Posurite odrezanu Cast laminatovej podlahy
smerom k oto¢nému bodu cepele a vykonajte
dalsi rez.

- Postup opakujte, kym nie je rez Uplne
dokonceny.

UPOZORNENIE: Nedotykajte sa prstom Cepele.
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Pozdizne rezy:
- Pri pozdiznom rezani laminatovej podlahy

odstrante zarazku zo zakladne rezaca.

- Vyznacte Ciaru na laminatove] podlahe

a umiestnite ju na zakladriu rezaca.

- Laminatovu podlahu pevne drzte a sucasne
pomocou rukovate zatlacte ¢epel nadol.

- Malé ztibky umiestnené pozdi# rezného otvoru
zabrariuju skiznutiu laminatovej podlahy.

-V pripade, Ze je pozadovany rez dlhsi ako 20 cm,
odporuc¢ame vykonat niekolko rezov, z ktorych
Ziaden nie je dlhsi ako 5 cm.

- Po kazdom reze potiahnite rukovat spat nahor.
Posunte odrezanu cast laminatovej podlahy
smerom k oto¢nému bodu ¢epele a vykonajte
dalsi rez.

- Postup opakujte, kym nie je rez dplne
dokonceny.

UPOZORNENIE: Nedotykajte sa prstom cepele.
Rez v tvare pismena "L":

- Pri vykonavani rezu v tvare pismena "L"
odport¢ame najprv vykonat pozdiZny rez

a nasledne laminatovu podlahu umiestnit tak aby
posledny rez bol ,vyrez".

UPOZORNENIE: Nedotykajte sa prstom cepele.

UDRZBA
- Rezac na laminatové podlahy dbékladne vycistite po kazdom pouziti.
- Dékladne vycistite vonkajsok stroja. Ak necistoty nemozno odstranit, pouzite makkud handricku navihéenu
v mydlovej vode. Nikdy nepouZivajte Cistiace prostriedky alebo rozpustadla ako je benzin, alkohol, ¢pavok
a pod.! Tieto rozpustadla mozu poskodit plastové Casti vyrobku.
- Mechanické funkéné diely mazte vhodnym mazivom.
- Pravidelne kontrolujte svoje zariadenie a ked zistite, Ze niektoré suciastky su opotrebované alebo
poskodené, preventivne ich kvoli vlastnej bezpecnosti vymente. Opotrebené ¢i posSkodené Casti stroja sa
mozu vymenit iba v autorizovanom servise alebo ich vymenu zaisti predajca.
- Postarajte sa o to, aby boli pouzité originalne ndhradné suciastky.
- Rezac na laminatové podlahy skladujte na suchom mieste a neumiestiiujte na neho Ziadne iné predmety.




Cesky
REZAC NA LAMINATOVE PODLAHY

POUZITI

Reza¢ je uréen k Fezani laminatové podlahy a vinylu.

Zarizeni pouzivejte pouze pro predepsané ucely. Jakékoli jiné pouziti je povaZovdno jako pfipad nesprdavného
pouZiti. UZivatel/obsluha a ne vyrobce bude odpovédny za jakékoli poskozeni nebo zranéni zptisobené timto
nesprdavnym pouzivanim.

TECHNICKE PARAMETRY

MAX. DELKA REZU 210 mm
MAX. TLOUSTKA REZU 10 mm

ROZMERY 79 x28,5%x 12,8 cm
HMOTNOST 4,1 kg

"..II Prectéte si navod k pouziti.
. Nevyhazujte do béZzného domovniho odpadu. Misto toho se ekologicky pfijatelnou
% ﬁ cestou obratte na recyklacni stfediska. Prosim vénujte péci ochrané Zivotniho
- prostredi.
99 Obalové materidly jsou recyklovatelné. Obalové materidly laskavé nevyhazujte do
%; komundlniho odpadu, ale predejte je do sbérny druhotnych surovin.
@ Za tento obal uhrazen finanéni pfispévek na zpétny odbér a jeho dalsi zpracovani
recyklaci.
@ Pouzivejte ochranné rukavice.

MONTAZ
Pomoci klice, Sroub, svornik(l a matic (soucasti

baleni) sestavte rezac.
UPOZORNENI: Nedotykejte se prstem epele.




Cesky

POUZITI

Rovny fez:
- Umistéte laminatovou podlahu na zdkladnu
fezace.

- Umistéte zarazku do pfislusného otvoru (dle
pozadované délky).

- Pomoci rukojeti zatlacte cepel dolu.

Na zadkladné rezace je nékolik pozic otvoru, které
slouzi k pfipevnéni zarazky. Vidy pouZzivejte otvor
blize k otoénému bodu Cepele v zavislosti na Sifce
laminatové podlahy (ziskate tim vétsi fezny vykon)

UPOZORNENI: Nedotykejte se prstem Eepele.

Rez pod libovolnym thlem:

- Vyznacte ¢aru na laminatové podlaze a odstrarite
zarazku ze zakladny rezace.

- Zarovnejte Cepel s ¢arou vyznacenou na
laminatové podlaze.

- Pomoci rukojeti zatlacte cepel dold.

- Malé zoubky umisténé podél fezného otvoru
zabranuji sklouznuti laminatové podlahy.

-V pfipadé, Ze je pozadovany fez delsi nez 20 cm,
doporucujeme provést nékolik fez(, z nichz zadny
neni delSinez 5 cm.

- Po kazdém fezu zatahnéte rukojet zpét nahoru.
Posurite odfiznutou ¢ast laminatové podlahy
smérem k oto¢nému bodu cepele a provedte dalsi
fez.

- Postup opakujte, dokud neni fez zcela dokoncen.

UPOZORNENI: Nedotykejte se prstem cepele.
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Podélné rezy:

- Pfi podélném fezani laminatové podlahy
odstrante zarazku ze zakladny fezace.

- Vyznacte €aru na laminatové podlaze a umistéte
ji na zakladnu rezace.

- Laminatovou podlahu pevné drzte a soucasné
pomoci rukojeti zatlacte ¢epel dol(.

- Malé zoubky umisténé podél rezného otvoru
zabranuji sklouznuti laminatové podlahy.

-V pfipadé, Ze je pozadovany fez delsi nez 20 cm,
doporucujeme provést nékolik fez(, z nichz Zzadny
neni delSinez 5 cm.

- Po kazdém fezu zatahnéte rukojet zpét nahoru.
Posurite odfiznutou ¢ast laminatové podlahy
smérem k otocnému bodu ¢epele a provedte dalsi
fez.

- Postup opakujte, dokud neni fez zcela dokoncen.

UPOZORNENI: Nedotykejte se prstem Eepele.
Rez ve tvaru pismene "L":

- Pfi provadéni fezu ve tvaru pismene "L"
doporucujeme nejprve provést podélny rez a
nasledné laminatovou podlahu umistit tak, aby
posledni fez byl ,vyrez“.

UPOZORNENI: Nedotykejte se prstem cepele.

Uo]3¥4:7.

- Reza¢ na laminatové podlahy ddkladné vy¢istéte po kazdém pouZiti.

- DOkladné vycistéte vnéjSek stroje. Pokud necistoty nelze odstranit, pouzijte mékky hadfik navlhéeny v
mydlové vodé. Nikdy nepouzivejte Cistici prostfedky nebo rozpoustédla jako je benzin, alkohol, ¢pavek apod.!
Tato rozpoustédla mohou poskodit plastové ¢asti vyrobku.

- Mechanické funkéni dily mazte vhodnym mazivem.

- Pravidelné kontrolujte své zatizeni a kdyz zjistite, Ze nékteré soucdstky jsou opotiebované nebo poskozené,
preventivné je kvlli vlastni bezpecnosti vyménte. Opotiebené ¢i poskozené ¢asti stroje se mohou vymeénit
pouze v autorizovaném servisu nebo jejich vyménu zajisti prodejce.

- Postarejte se o to, aby byly pouzity originalni nahradni soucastky.

- Reza¢ na lamindatové podlahy skladujte na suchém misté a neumistujte na néj zadné jiné predméty.




C Magyar
VAGO A LAMINALT PADLORA

A vdgodt lamindlt padlo és vinil vagdsdra tervezték.

A késziiléket csak a rendeltetésének megfeleléen haszndlja. Minden mds haszndlat nem rendeltetésszer(i
haszndlatnak minésiil. A felhaszndld/lizemeltetd, és nem a gydrto felelés az ilyen helytelen haszndlatbdl
eredd kdarokért vagy sériilésekért.

TECHNIKAI PARAMETEREK

A VAGAS MAX. HOSSZA 210 mm
MAX. HRUBKA REZU 10 mm
MERET 79 x28,5%x 12,8 cm
suLy 4,1 kg

JELMAGYARAZAT

II..]I Olvassa el a hasznalati utasitast.

= E Ne dobja ki a normal haztartasi szeméttel. Ehelyett kdrnyezetbarat mdédon forduljon

H — Ujrahasznositd kdzpontokhoz. Kérjiik, tigyeljen a kornyezet védelmére.
oy A csomagoldanyagok Ujrahasznosithatok. Kérjik, hogy a csomagoldanyagokat ne a
‘.‘ kommunalis hulladékba dobjak, hanem a masodlagos nyersanyagok gy(jt6helyén adjak

le.

A csomagolasért a visszavételhez és Ujrahasznositassal torténd tovabbi feldolgozashoz
pénzligyi hozzajarulast fizettek.

Viseljen védbkeszty(it.

Ok

SZERELES

Szerelje 6ssze a vagoét egy villaskulccsal,
csavarokkal, csavarokkal és anyakkal (mellékelve).
FIGYELMESZTETES: Ne érintse meg az ujjaval a
pengé.
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HASZNALAT
Egyenes vagas:
- Helyezze a laminalt padlot a vago talpara.
- Helyezze az Gtko6z6t a megfelel§ furatba (a kivant
hossznak megfeleléen).
- A fogantyu segitségével nyomja le a pengét.

A vagé aljan tobb furat taladlhatd, amelyek az
Utkoz6 rogzitésére szolgalnak. A lamindlt padlé
szélességétdl fliggben mindig a penge
forgaspontjahoz kozelebb lévé furatot hasznalja
(ez nagyobb vagasi teljesitményt biztosit)

FIGYELMESZTETES: Ne érintse kézzel a pengét.

Vagas valdszthatds sz6g allat:

- Lehet8ség van laminalt alatét hasznalatdra és a
furgonok feldllitasara is.

- Jegyezze fel a lamindlt felliletd laminatumot.

- A kérelmezé nyilatkozatot tesz.

- Abban az esetben, ha ez utébbira minimalis
szamu kildemény vonatkozhat, ez utébbira van
szikség.

- Ha a magassag magassaga 20 cm, akkor a
magassag magassaganak 5 cm-nek kell lennie.

- Minden sziikséges ok a valtoztatdshoz.

A lamindlt padlé mellett a pénzt olyan szintre
allitjak, ami nagyon fontos és csékkenni fog.

- Oroklédik, hogy nem lehet letakarni.
UPOZORNENIE: Nedotykajte sa prstom cepele.
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Hosszanti vagas:

- Laminalt padld hosszirdnyu vagdsakor tavolitsa el
az Utkoz6t a vago talpardl.

- Jeloljon meg egy vonalat a laminadlt padldn, és
helyezze a vagé talpara.

- Tartsa erdsen a laminalt padlot, és egyidejlleg
nyomja le a pengét a fogantyuval.

- A vagasi furat mentén elhelyezkedd kis fogak
megakadalyozzdk a laminalt padld elcsuszasat.

- Ha a szlikséges vagas 20 cm-nél hosszabb,
javasoljuk, hogy végezzen tobb vagast, amelyek
kozil egyik sem hosszabb 5 cm-nél.

- Huzza vissza a fogantyut minden vagas utdan.
Csusztassa a lamindlt padlé vagott részét a penge
forgaspontja felé, és végezzen Ujabb vagast.-
Postup opakujte, kym nie je rez Uplne dokonceny.

FIGYELMESZTETES: Neérintse kézel a pengét.

"L" alaku vagas:

- "L" vagasnal azt javasoljuk, hogy elGszor
hossziranyu vagast végezzen, majd a laminalt
padlét ugy helyezze el, hogy az utolsé vagas
"vagas" legyen.

FIGYELMESZTETES: Neérintse kézel a pengét.

KARBANTARTAS
- Minden haszndlat utan alaposan tisztitsa meg a laminalt padlévagot.
- Alaposan tisztitsa meg a gép kiilsejét. Ha a szennyez6dés nem tavolithatd el, hasznaljon szappanos vizzel
megnedvesitett puha rongyot. Soha ne hasznaljon tisztitdszereket vagy olddszereket, mint példaul benzin,
alkohol, ammonia stb.! Ezek az olddszerek karosithatjdk a termék miianyag részeit.
- Kenje meg a mechanikus funkcionalis részeket megfelel6 ken6anyaggal.
- Rendszeresen ellendrizze berendezését, és ha azt tapasztalja, hogy egyes részei elhasznalodtak vagy
sériltek, sajat biztonsdga érdekében cserélje ki azokat. A kopott vagy sériilt gépalkatrészeket csak hivatalos
szervizkdzpont cserélheti ki, vagy a kereskedé cserélheti ki.
- Gy6z6djon meg arrdl, hogy eredeti alkatrészeket hasznal.
- A laminadlt padlévagét szaraz helyen tarolja, és semmilyen targyat ne helyezzen ra.
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Cutter pentru taiat parchet laminat

UTILIZARE

Cutterul este proiectat pentru tdierea pardoselilor laminate si a vinilului.

Utilizati dispozitivul numai in scopul pentru care a fost destinat. Orice altd utilizare este consideratd un caz
de utilizare gresitd. Utilizatorul/operatorul si nu producdtorul va fi rdspunzdtor pentru orice daune sau
vatamdri cauzate de o astfel de utilizare gresita.

PARAMETRI TEHNICI

LUNGIME MAX. TAIERE 210 mm
GROSIME MAX. TAIERE 10 mm
DIMENSIUNI 79x28,5x12,8 cm
GREUTATE 4,1 kg

NOTA EXPLICATIVA A SIMBOLURILOR

"..II Cititi instructiunile de utilizare.

. Nu aruncati impreund cu deseurile menajere obisnuite. in schimb, apeleazi la centrele
% ﬁ de reciclare intr-un mod ecologic. Va rugam sa aveti grija sa protejati mediul
—
2 J

inconjurator.

9 Materialele de ambalare sunt reciclabile. Va rugam sa nu aruncati materialele de
t.‘ ambalare in deseurile municipale, ci sa le predati la un punct de colectare a materiilor
prime secundare.

Pentru acest ambalaj, a fost platita o contributie financiara pentru preluarea si
prelucrarea ulterioara prin reciclare.

@ Purtati manusi de protectie.

ASAMBLARE
Asamblati taietorul cu ajutorul cheii, suruburilor si ’
piulitelor(incluse in pachet).
ATENTIONARE: Nu atingeti lama cu degetul.
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PUNEREA N FUNCTIUNE
Taiere dreapta:
- Asezati podeaua laminata pe baza cutterului.
- Asezati opritorul in orificiul corespunzator (in
functie de lungimea necesara).
- Folositi manerul pentru a impinge lama in jos.

Exista mai multe pozitii de gauri la baza cutterului
care sunt folosite pentru a atasa opritorul. Utilizati
intotdeauna orificiul mai aproape de punctul de
pivotare al lamei, in functie de latimea podelei
laminate (veti obtine mai multa putere de taiere)

ATENTIONARE: Nu atingeti lama cu degetul.

Taiere in orice unghi:

- Marcati o linie pe podeaua laminata si
indepartati opritorul de la baza cutterului.

- Aliniati lama cu linia marcata pe podeaua
laminata.

- Folositi manerul pentru a impinge lama in jos.
- Dintii mici situati de-a lungul orificiului de taiere
impiedica alunecarea parchetului laminat.

- Daca taierea necesara este mai mare de 20 cm,
va recomandam sa faceti mai multe taieturi,
niciuna dintre ele mai lunga de 5 cm.

- Trageti manerul Thapoi in sus dupa fiecare
tdietura.

Glisati partea taiata a podelei laminate spre
punctul de pivotare al lamei si faceti o alta
tdietura.

- Repetati procedura pana cand taierea este
complet finalizata.

ATENTIONARE: Nu atingeti lama cu degetul.
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Taiere longitudinala:

- Cand taiati o pardoseala laminata longitudinal,
indepartati opritorul de la baza cutterului.

- Marcati o linie pe podeaua laminata si asezati-o
pe baza cutterului.

- Tineti ferm podeaua laminata si in acelasi timp
impingeti lama in jos cu manerul.

- Dintii mici situati de-a lungul orificiului de taiere
impiedica alunecarea parchetului laminat.

- Daca taierea necesara este mai mare de 20 cm,
va recomandam sa faceti mai multe taieturi,
niciuna dintre ele mai lunga de 5 cm.

- Trageti manerul inapoi in sus dupa fiecare
taietura.

Glisati partea tdiata a podelei laminate spre
punctul de pivotare al lamei si faceti o alta
taietura.

- Repetati procedura pana cand tdierea este
complet finalizata.

ATENTIONARE: Nu atingeti lama cu degetul.

Taiere in forma literei "L":

- Cand faceti o taietura in ,,l”, vd recomandam sa
faceti mai intai o tdietura longitudinala si apoi sa
asezati podeaua laminata astfel incat ultima
tdietura sa fie o ,,decupare”.

ATENTIONARE: Nu atingeti lama cu degetul.

INTRETINERE
- Curatati temeinic cutterul de podele laminate dupa fiecare utilizare.
- Curatati temeinic exteriorul aparatului. Daca murdaria nu poate fi indepartata, utilizati o carpa moale
umezita cu apa cu sapun. Nu utilizati niciodata agenti de curatare sau solventi precum benzina, alcool,
amoniac etc.! Acesti solventi pot deteriora partile din plastic ale produsului.
- Lubrifiati piesele mecanice functionale cu un lubrifiant adecvat.
- Verificati-va aparatul in mod regulat si, daca constatati ca unele piese sunt uzate sau deteriorate, inlocuiti-
le ca masura de precautie pentru propria dumneavoastra siguranta. Piesele uzate sau deteriorate ale
aparatului pot fi inlocuite numai de catre un centru de service autorizat sau de catre dealer.
- Asigurati-va ca sunt folosite piese de schimb originale.
- Depozitati cutterul de podele laminate intr-un loc uscat si nu asezati alte obiecte pe el.
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LAMINATE FLOOR CUTTER

INTENDED USE

The cutter is designed for cutting laminate flooring and vinyl.

Use the device only for its intended purpose. Any other use is considered a case of misuse. The user / operator
and not the manufacturer will be liable for any damage or injury caused by such misuse.

TECHNICAL PARAMETERS

MAX. CUTTING LENGTH 210 mm
MAX. CUTTING THICKNESS 10 mm
DIMENSIONS 79x28,5x12,8 cm
WEIGHT 4,1 kg

EXPLANATIONS OF SYMBOLS
Il..ll Read the instructions manual.

Do not throw away with the normal household waste. Instead, turn to recycling centers
in an environmentally friendly way. Please take care to protect the environment.
Packaging materials are recyclable. Please do not dispose of the packaging materials in
municipal waste, but hand them in at a collection point for secondary raw materials.

A financial contribution for the take-back and its further processing by recycling has
been paid for this packaging.

g

‘st

¢

QG

Wear safety gloves.

ok

ASSEMBLY
Assemble the cutter using a wrench, screws, bolts
and nuts (included).
CAUTION: Do not touch the blade with your
finger.
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OPERATION

Straight cut:
- Place the laminate floor on the base of the

cutter.

- Place the stop in the appropriate hole (according
to the required length).

- Use the handle to push the blade down.

There are several hole positions at the base of the
cutter that are used to attach the stop. Always use
the hole closer to the pivot point of the blade
depending on the width of the laminate floor (this
will give you more cutting power).

WARNING: Do not touch the blade with your
finger.

Free angle cut:

- Mark a line on the laminate floor and remove
the stop from the base of the cutter.

- Align the blade with the line marked on the
laminate floor.

- Use the handle to push the blade down.

- Small teeth located along the cutting hole
prevent the laminate floor from slipping.

- If the required cut is longer than 20 cm, we
recommend making several cuts, none of which
are longer than 5 cm.

- Pull the handle back up after each cut.

Slide the cut part of the laminate floor towards
the pivot point of the blade and make another
cut.

- Repeat the procedure until the cut is completely
done.

WARNING: Do not touch the blade with your
finger.
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Longitudinal cut:

- When cutting a laminate floor longitudinally,
remove the stop from the base of the cutter.

- Mark a line on the laminate floor and place it on
the base of the cutter.

- Hold the laminate floor firmly and at the same
time push the blade down with the handle.

- Small teeth located along the cutting hole
prevent the laminate floor from slipping.

- If the required cut is longer than 20 cm, we
recommend making several cuts, none of which
are longer than 5 cm.

- Pull the handle back up after each cut.

Slide the cut part of the laminate floor towards
the pivot point of the blade and make another
cut.

- Repeat the procedure until the cut is completely
done.

WARNING: Do not touch the blade with your
finger.

L-shaped cut:
- When making an "L" cut, we recommend that

you first make a longitudinal cut and then place
the laminate floor so that the last cut is a "cut
out".

WARNING: Do not touch the blade with your
finger.

MAINTENANCE
- Thoroughly clean the laminate floor cutter after each use.
- Thoroughly clean the outside of the machine. If dirt cannot be removed, use a soft cloth dampened with
soapy water. Never use cleaning agents or solvents such as benzine, alcohol, ammonia, etc.! These solvents
can damage the plastic parts of the product.
- Lubricate the mechanical functional parts with a suitable lubricant.
- Check your equipment regularly and, if you find that some parts are worn or damaged, replace them as a
precaution for your own safety. Worn or damaged machine parts may only be replaced by an authorized
service center or replaced by the dealer.
- Make sure that original spare parts are used.
- Store the laminate floor cutter in a dry place and do not place any other objects on it.




STREND PRO”

ZARUCNY LIST / ZARUCNI LIST / JOTALLASI JEGY / LISTA DE GARANTIE / WARRANTY LETTER

Sériové Cislo: Datum predaja: Podpis a peciatka predajcu:
Sériové Cislo: Datum prodeje: Razitko a podpis prodejce:
Sorozatszam: Eladas datuma: Az eladé aldirasa és bélyegzdje:
Nr. serie: Data vanzarii: Stampila vanzatorului:

Serial number: Date of sale: Seller's stamp and signature:

PODMIENKY ZARUKY / ZARUCNI PODMINKY / A JOTALLAS FELTETELEI / CONDITIILE DE GARANTIE / WARRANTY TERMS

SK: Na tento vyrobok sa poskytuje zaruka po dobu 24 mesiacov odo dna predaja, respektive odo dna vyskladnenia.V dobe zéruky
vam zarucny servis vykona opravy vietkych zdvad vzniknutych nasledkom vyrobnej chyby bezplatne. Pri uplatneni poziadavky na
zaru¢nu opravu musi byt spolu s pristrojom predlozeny Uplne a ¢itatelne vyplneny zarucny list. Pri odosielani pristroja do opravy,
dopravné nédklady hradi zdkaznik. Originalny obal od vyrobku starostlivo uschovajte.

Zaruka sa nevztahuje na

- pristroj poskodeny pocas dopravy a nespravneho skladovania

- poruchy sp6sobené nespravnou obsluhou alebo udrzbou

- poruchy sp6sobené vplyvom opotrebenia vyrobku a materialu

- poruchy sp6sobené pouzivanim pristroja na iny Ucel nez na aky je uréeny

- pristroj, do ktorého bol vykonany neodborny zasah alebo Uprava

vvvvvv

CZ: Na tento vyrobek se poskytuje zaruka po dobu 24 mésicli ode dne prodeje, respektive ode dne vyskladnéni.V dobé zaruky vam
zarucni servis provede opravy viech zavad vzniklych nasledkem vyrobni chyby bezplatné. Pfi uplatnéni pozadavku na zaru¢ni opravu
musi byt spolu s pfistrojem predlozen Uplné a citelné vyplnény zarudni list. Pfi odesilani pfistroje do opravy, dopravni néklady hradi
zakaznik. Originélni obal od vyrobku peclivé uschovejte.

Zaruka se nevztahuje na:

- pfistroj poskozen béhem dopravy a nespravného skladovani

- poruchy zpUlsobené nespravnou obsluhou nebo udrzbou

- poruchy zpUsobené vlivem opotiebeni vyrobku a materidlu

- poruchy zpUlsobené pouzivanim pristroje na jiny Gcel, nez na jaky je urcen

- pfistroj, do kterého byl proveden neodborny zdsah nebo Uprava

- nekompletnost vyrobku, kterou bylo mozné zjistit jiz pfi prodeji

HU: Erre a termékre az eladas, illetve a kiraktarozas datumatol szamitott 24 hdnap jétallas érvényes. A jotéllas idétartaman belil a
garanciaszerviz Onnek ingyen biztositja a gyartasi hibabol szarmazé minden termékhiba javitasat. A jotéllas érvényesitéséhez a
terméken kiviil az olvashatéan és teljes koruén kitoltott jotallasi jegy leaddsa is sziikséges. A termék kiildése esetén a szallitdsi
koltségek a vasarlét terhelik. A termék eredeti csomagoldsat gondosan érizze meg.

A jotallas nem érvényes:

- ha a késziilék a nem megfelel§ szallitas vagy tarolas kovetkeztében hibasodott

- a helytelen haszndélat vagy karbantartas kdvetkeztében keletkezd hibakra

- a termék vagy az anyag elhasznalédésa kovetkeztében keletkezé hibakra

- a késziilék nem rendeltetésszeri haszndlata kdvetkeztében keletkez6 hibakra

- a késziilékre, amelyen nem szakszer( beavatkozast vagy moédositast hajtottak végre

- a termék hidnyos voltéra, amely az eladds soran is mar észreveheté volt



RO: Garantia pentru acest produs este 24 luni de la data vanzarii, respectiv de la data scoaterii din depozit. In timpul garantiei
service-ul de garantie va efectua toate reparatiile de defectiuni aparute ca urmare a greselilor de productie, in mod gratuit. La
revendicarea reparatiei de garantie solicitate, pe langa produsul prezentat trebuie depusa si lista de garantie completata corect si
citibil. La trimiterea aparatului la reparatii, cheltuielile de transport suporta clientul. Pastrati ambalajul original al produsului cu atentie.
Garantia nu se refera la:

- aparatul defectat in timpul transportului si prin depozitare necorespunzatoare

- defectiunile pricinuite de manipularea sau intretinerea necorespunzatoare

- defectiunile pricinuite de uzura produsului sau materialului

- defectiunile pricinuite de folosirea aparatului in alt scop, decat pentru care este destinat

- aparatul in care s-a intervenit sau s-a efectuat reglarea in mod necalificat

- produsul fabricat incomplet, greseala care putea fi constatata deja la vanzare

EN: This product is guaranteed for 24 months from date of sale or removal from storage. All manufacturing defects found during the
warranty period will be repaired at no charge. To submit a request for warranty repairs, fill out the warranty card legibly and
completely and attach it to the device. Customers pay the cost of transport when sending a device for repairs. Keep the product's
original packaging in a safe place.

The warranty does not cover:

- Damage caused to the device during transit or from improper storage

- Malfunctions caused by incorrect operation or maintenance

- Malfunctions caused by product and material wear

- Malfunctions caused by using the device for purposes other than those intended

- Damage caused by tampering or modifications

- Any incomplete work not discovered on the product when it was sold

SERVISNE ZAZNAMY / SERVISNi ZAZNAMY / JAVITASI BEJEGYZESEK / NOTIFICAREA SERVICE / SERVICE RECORDS

Splnomocneny zastupca vyrobcu / Zplnomocnény zastupce vyrobce/ A gyarté felhatalmazott képviseldje /
Reprezentantul imputernicit al producatorului: / Represented by :

Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk




